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Was sucht ihr den Lebenden bei den Toten?
Why seek ye the living among the dead?

Musik: Myles Birket Foster (1851‐1922)
Englischer Text: Lukas 24,5; Römer 6,9‐10; 1. Korinther 15,57

Deutsche Textübertragung: Meik Impekoven

[Man.]

*

* Zitat des englischen Osterliedes „Christ the Lord is risen today“ 

Zu dieser Ausgabe ist eine separate Chorpartitur erhältlich.

Eigentum des Verlegers für alle Länder: Dr. J . Butz, Bonn, 2016, Textrechte Übersetzung: Butz‐Verlag

[Ped.]
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